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Licencje

Ten produkt zawiera jeden lub wiecej programéw chronionych na mocy miedzynarodowego oraz autorskiego prawa USA jako
niepublikowane dzieta. S one poufnych i zastrzega sie ich powielanie lub ujawnianie, catos¢ lub w czes$¢ lub produkcja pochodnych
dziet bez wyraznej zgody firmy Dolby Laboratories jest zabroniona. Copyright 2003-2009 przez Dolby Laboratories. Wszystkie prawa
zastrzezone.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

STRONG o$wiadcza, ze ten element SRT 7040 spetnia podstawowe wymogi i inne odpowiednie przepisy dyrektyw EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/
EU i RoHS 2011/65/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://eu.strong-eu.com/downloads/

Zastrzega sie prawo zmian. W wyniku ciaggtych badan i rozwoju, specyfikacje techniczne, projekt i wyglad produktéw moga ulec zmianie.

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing Administrator, Inc. Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwojnego D sg znakami
handlowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation. Wszystkie nazwy produktéw sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi ich wiascicieli.

© STRONG 2023. Wszelkie prawa zastrzezone.
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1.0 WPROWADZENIE

1.1 Instrukcje bezpieczenstwa

PROSZE NIE INSTALOWAC ODBIORNIKA :

= W zamknietej lub stabo wentylowanej szafce; bezposrednio na lub pod jakimkolwiek innym sprzetem; na powierzchni, ktéra
moze blokowac szczeliny wentylacyjne.

PROSZE NIE NARAZAC ODBIORNIKA LUB JEGO AKCESORIOW :

= Na bezposrednie nastonecznienie lub inny sprzet, ktéry generuje ciepto; na deszcz lub intensywna wilgo¢; intensywne
wibracje oraz jakikolwiek wstrzas, ktory moze spowodowac permanentne uszkodzenie odbiornika lub na jakiekolwiek
obiekty magnetyczne, takie jak gtosniki, transformatory, itp.

m Prosze nie stosowac uszkodzonego kabla zasilania. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem. Prosze nie dotykac

kabla zasilania mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie pragdem.

W przypadku, gdy odbiornik nie jest uzywany przez dtugi okres czasu, prosze odigczy¢ kabel zasilania od gniazdka.

» Do czyszczenia nie wolno stosowac cieczy opartych na alkoholu lub amoniaku. Moga Panstwo czysci¢ odbiornik miekka, nie
zawierajaca surowej bawetny szmatka, lekko zwilzong roztworem fagodnego mydita, tylko po odtgczeniu od napiecia. Prosze
upewnic sig, ze przez szczeliny wentylacyjne nie beda wpadac obce przedmioty, poniewaz moze spowodowac to pozar lub
porazenie pragdem.

= Nie wolno umieszcza¢ jakichkolwiek obiektéw na wierzchu odbiornika, poniewaz moze to uniemozliwic¢ wiasciwe
schtadzanie komponentéw wewnatrz.

Srodki ostroznoéci:

= Nigdy nie nalezy otwiera¢ wieczka odbiornika. Taka czynno$¢ uniewaznia gwarancje. Dotykanie wnetrza odbiornika jest
niebezpieczne ze wzgledu na prad wysokiego napiecia i mozliwie zagrozenia porazenia pradem. Prosze zleci¢ konserwacje
lub serwisowanie wykwalifikowanemu personelowi.

m Podczas podfaczania kabli, prosze upewnic sie, ze odbiornik jest odtaczony od zasilania sieciowego. Prosze odczekac kilka
sekund po wytaczeniu odbiornika przed jego przesunieciem lub odtaczeniem jakiegokolwiek sprzetu.

m Prosze stosowac wytacznie zatwierdzone przedtuzacze z kompatybilnymi przewodami, ktére sa odpowiednie dla zuzycia
energii elektrycznej zainstalowanego sprzetu. Prosze upewnic sie, ze dostarczana energia elektryczna odpowiada napieciu na
tabliczce znamionowej z tytu odbiornika.

Jezeli odbiornik nie dziata normalnie nawet w przypadku bezwzglednego przestrzegania zalecen zawartych w tej instrukcji
uzytkownika, prosze skonsultowac sie z dealerem.

1.2 Przechowywanie

Odbiornik i jego akcesoria sa przechowywane i dostarczane w opakowaniach zaprojektowanych w celu ochrony przed
uszkodzeniami mechanicznymi i wilgocia. W trakcie rozpakowywania prosze upewnic sig, ze wszystkie czesci sa uwzglednione oraz
prosze chroni¢ opakowanie przed dzie¢mi. W celu przetransportowania odbiornika z jednego miejsca na drugie lub w przypadku
jego zwrotu na warunkach gwarangji, prosze upewni¢ sie, ze odbiornik zostat przepakowany do oryginalnego opakowania wraz z
akcesoriami. Nieprzestrzeganie powyzszych procedur dotyczacych opakowania moze uniewazni¢ gwarancje.

1.3 Ustawienia sprzetu

Zalecamy konsultacje z profesjonalnym instalatorem w celu ustawienia sprzetu. W przeciwnym razie, prosze stosowac sie do
ponizszych zalecen:

= Odnies sie do instrukcji obstugi telewizora i, w stosownych przypadkach, anteny.
= Upewnij sig, ze przew6d SCART / HDMI i komponenty zewnetrzne sa w dobrym stanie i pofaczenia SCART / HDMI sa
zabezpieczone i dobrej jakosci.
Niniejsza instrukcja zapewnia kompletne wskazéwki dotyczace zainstalowania i uzytkowania tego odbiornika. Ponizsze symbole sg
wykorzystywane nastepujaco.

OSTRZEZENIE Wskazuje informacje ostrzegawcza.

PORADY Wskazuje jakiekolwiek inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Reprezentuje przycisk na pilocie odbiornika.

1.4 Akcesoria

» 1x Instrukcja instalacji

» 1x Instrukcja bezpieczenstwa i gwarancji
= 1x pilot

m 2x baterie (AAA)

m 1xadapter 12VDC, 1.5A
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UWAGA: Baterie nie powinny by¢ dofadowywane, demontowane, po zwarciu elektrycznym, mieszane lub stosowane

z bateriami innego rodzaju. Jesli zamiast zwyktych baterii bedg uzywane baterie-akumulatory z mozliwosciag
ponownego natadowania (np. NiMH), zaleca sie uzycie typow z niskim poziom samoroztadowania,
zapewniajace dhtugi czas dziatania pilota zdalnego sterowania.

1.5 Zastosowanie zewnetrznych urzadzen USB

Zaleca sie uzywanie urzadzen pamieci masowej USB 2.0. Jesli urzadzenie nie jest zgodne ze specyfikacja USB 2.0, funkcje
multimedialne odbiornika mogg nie dziata¢ prawidtowo.

Jesli masz zamiar uzywac zewnetrznych dyskéw twardych USB, nalezy pamietac, ze moc moze przekroczy¢ obstugiwane
wyjscie odbiornika (max. 5 V/800 mA). Jesli tak, prosze potagczy¢ HDD USB z odpowiednim, zewnetrznym zasilaczem.
STRONG nie moze zagwarantowac¢ kompatybilnosci ze wszystkimi typami urzadzen pamieci masowej USB.

Zaleca sig, aby nie przechowywa¢ waznych informacji na urzadzeniach pamieci masowej stosowanych wraz z odbiornikiem.
Prosze zawsze tworzy¢ kopie zapasowe danych zapisanych na urzadzeniu pamieci masowej USB przed jego wykorzystaniem
z tym odbiornikiem. STRONG nie bedzie ponosi¢ jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za utrate informacji lub okolicznosci
spowodowane takg utratg informacji.

STRONG nie moze zagwarantowac odtwarzania plikéw mimo tego, iz rozszerzenia znajduja sie w wykazie, gdyz zalezy to od
uzywanego kodeka, predkosci transmisji danych i rozdzielczosci .

Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest juz sformatowane w systemie FAT/FAT32

2.0 PANSTWA ODBIORNIK
2.1 DOMYSLNY PIN: 0000

2.2 Przedni i tylny panel

nnhkwn =
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STRONG
Fig. 1 [ } P @
'9- P€Dolby Audio | |
Wyswietlacz LED: Pokazuje numer kanatu podczas pracy i czas w trybie czuwania.
Wskaznik czuwania: Pokazuje stan zasilania odbiornika: CZERWONY LED - odbiornik w trybie czuwania
Czujnik IR: Odbiera polecenia z pilota
Przycisk zasilania: Przetacza odbiornik w tryb czuwania lub wigczenia.
USB: Do podtaczenia urzadzenia USB do uzytku multimedialnego
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2.3 Panel tylny

Digital HD Satellite Receiver SRT 7040 Supplied by STRONG Austria v HDoOMmi
. ;:’D‘i:n:ﬁn DB C USB 5V == 500mA Max.
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1. SATIN Do podfaczenia do konwertera anteny satelitarnej w celu odbioru sygnatu satelitarnego
2. HDMI Do podfaczenie do wejscia HDMI w telewizorze za pomoca dobrej jakosci kabla HDMI
3. TVSCART Do podfaczenia do TV z uzyciem kabla SCART
4. Audio L/R Do podtaczenie do wzmacniacza analogowego w celu uzyskania dzwieku stereo
5. S/PDIF coaxial Do podtaczenia do wzmacniacza cyfrowego lub wzmacniacza audio kina domowego
6. Przylacze zasilania Odbiornik wymaga zasilacza sciennego, wejscie napiecia sieciowego 100~240V AC 50~60Hz 12V, wyjscie
1.5A DC. Prosze sprawdzi¢ lokalne warunki zasilania przed podfgczeniem odbiornika do sieci.
2.4 Pilot
Fig.3
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1. O Wigczanie odbiornika/tryb Stand-by
2. ® Wyciszenie wyjscia audio odbiornika
3. 09 Zmienianie kanatéw oraz funkcje numeryczne
4. TV/R Przefgczanie pomiedzy trybem TV/radio
5 & Tak samo jak MENU
6. FAV Otwieranie skonfigurowanych list ulubionych kanatéw
7. Q Przefgczanie pomiedzy dwoma ostatnio ogladanymi kanatami
8. AUDIO Wybieranie jezyka audio oraz wybér trybu.
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9. INFO Naci$nij raz, aby wyswietli¢ numer/nazwe kanatu oraz biezace/przychodzace informacje. Nacisnij
dwukrotnie, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o wydarzeniu. Nacisnij ponownie, aby wyswietli¢
niektore szczegoty techniczne dotyczace biezacego kanatu.

10. EPG Tryb ogladania: Wyswietla EPG (Elektroniczny przewodnik po programach)

11. AV Przefacza na nastepny/poprzedni kanat w trybie ogladania, Menu: przesuwanie zaznaczenia w gére/w
dot Teletext: Strona w goére lub w doét.

12. OK W trybie TV wyswietla liste kanatéw zgodnie z wybranym trybem. W trybie menu aktywuje zaznaczone
pozycje menu

13. 4> Zwiekszenie/zmniejszenie poziomu gto$nosci w trybie TV. Zmiana ustawienia dla poszczegdlnych
pozycji menu w trybie menu

14. MENU Wyswietlanie menu gtéwnego oraz powrdt do poprzedniego poziomu w menu.

15. @ Wyjscie zdowolnego menu i podmenu lub przerwanie postepujacej funkgji.

16. VOL+/- Zwieksza/zmniejsza poziom gto$nosci

17. P+/P- Przeskakuje o 10 miejsc w gére lub w dét na liscie kanatéw lub innej liscie

18. LIST Pokazuje liste kanatow

19. CH+/- Kanat w gore/w dot

20. OPT Brak funkgji

21. TEXT Otwieranie lub zamykanie teletekstu, jesli jest dostepny na biezacym kanale.

22. SUB Wybieranie jezyka napiséw.

23. & Brak funkgji

24. 11 Wstrzymanie obrazu oraz dzwieku/ponowne odtwarzanie

25. 44 Przeszukuje do tytu podczas odtwarzania. Kazde nacisniecie zwieksza predkosc (x2 — x24)

26. M Przeszukuje do przodu podczas odtwarzania. Kazde nacisniecie zwieksza predkos¢ (x2 — x24)

27. @ Brak funkgji

28. » Rozpoczyna/wznawia odtwarzanie w odtwarzaczu multimedialnym

29. Przeskakuje do poprzedniego pliku podczas odtwarzania.

30. MM Przechodzi do nastepnego pliku podczas odtwarzania.

3. 1 Zatrzymuje odtwarzanie plikéw multimedialnych.

32. CZERWONY Elastyczne funkcje w menu ekranowym.

33. ZIELONY Elastyczne funkcje w menu ekranowym. Zmienia rozdzielczo$¢ obrazu w trybie przegladania.

34. Z0LTY Elastyczne funkcje w menu ekranowym. Zmienia proporcje obrazu w trybie ogladania.

35. NIEBIESKI Elastyczne funkcje w menu ekranowym.

2.5 Montaz baterii

Fig. 4

Zdejmij pokrywe z pilota i w6z baterie 2xAAA do wewnetrzne komory.
Schemat wewnatrz komory pokazuje poprawny sposéb zainstalowania baterii.

1. Otwérz pokrywa
2. Umies¢ baterie
3. Zamknij pokrywe
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UWAGA: Baterie nie powinny by¢ dofadowywane, demontowane, poddane dziataniu pradu elektrycznego, mieszane
lub stosowane z innym typem baterii.

2.6 Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Fig.5
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Aby korzystac z pilota, nalezy skierowac go w strone przodu odbiornika cyfrowego. Pilot ma zasieg do 7 metréw od odbiornika, jesli
jest prawidtowo ustawiony w kierunku czujnika podczerwieni na przednim panelu.

Pilot zdalnego sterowania nie bedzie dziatat, jesli miedzy nim a odbiornikiem znajdzie sie przeszkoda uniemozliwiajaca przekaz
sygnatu.

UWAGA: Swiatto stoneczne lub bardzo jasne $wiatto moze mie¢ wptyw na czuto$¢ pilota.

3.0 PODLACZENIE
3.1 Podstawowe potaczenie poprzez kabel HDMI

Fig. 6 Television

©

g P III

Digital HD ¢ | cellite Receiver | T 7040 () suppiicd by sTRONG Austria
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WMANUFACTURED UNDER LICENSE FROM DOLBY LABORATORIES. DOLBY, DOLBY AUDIO
AND THE DOUBLE-D SYMBOL ARE TRADEMARKS OF DOLBY LABORATORIES.

a) Podfacz LNB anteny satelitarnej do SAT IN odbiornika przy uzyciu dobrej jakosci kabla koncentrycznego i odpowiedniego
zlacza zenskiego.
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b) Podtacz jeden koniec dobrej jakosci kabla HDMI do wyjscia HDMI w odbiorniku, a drugi koniec do wejscia HDMI w
telewizorze.
¢) Podtacz zasilacz do odpowiedniego gniazdka.

3.2 Podstawowe potaczenie poprzez kabel SCART

.
Fig. 7
o
Television
-2
Digital HD ¢l tellite Receiver SRT 7040 G\Q Suppiied by STRONG Austria H:'ml
E 13 = USB 5V = 500mA Max, L
5o A, A A
A 4}4}4}4}4}4}4}4}4}4}
@ . 4}4}4}4}4}4}4}4}4}4} .
COAXIAL! C E
HDMI TV SCART AUDIO R/LA S/PDIF A 12v=
e e oeo

a) Podtacz LNB anteny satelitarnej do SAT IN odbiornika przy uzyciu dobrej jakosci kabla koncentrycznego i odpowiedniego
zlacza zenskiego.

b) Podtacz jeden koniec dobrej jakosci kabla Scart do wyjscia TV Scart w odbiorniku, a drugi koniec do wejscia Scart w
telewizorze.

¢) Podfacz zasilacz do odpowiedniego gniazdka.

3.3 Potaczenie wielu LNB za pomoca przetacznika DiSEqC

Fig. 8
Router Provider
| [naoa nl |
I
A B CD Digital Audio
DiSEQC 1.0 Amplifier
1"
Digital HD Satellite Rec: SRT 7040 - ) Supplied by STRONG Austria
E il {HH}M»{H}{H}{}
@ ( {H]"EHHH}"EH}G{} .
Lﬂm J Aumm SioiF L1z

TV SCART

®

0-%—» USB Device

a) Podtacz konwerter swojej statej anteny do wejscia przetacznika DiSEqC
b) Pofacz wyjscie lub ztgcze ,do odbiornika” do przetgcznika DiSEqC do SAT IN w odbiorniku.
c) Patrzrozdziat 3,1 lub 3,2 dla potaczen sieciowych i telewizyjnych.
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3.4 Podiaczenie cyfrowego wzmacniacza audio

coaxiaLl
AUDIO R/LL SIPDIF L 12V-=1.5A
0

Fig. 8
Router Provider
| LOOO N |
A B C : Digital Audio
DiSEQC 1.0 Amplifier
Digital HD Satellite Receiv¢ || SRT 7040 (&) suppiieaty sTRONG Austria Hilm
oy — — 7 uss ]| =soomanax.
7>§ [z= N tataiminiatatatnid C
Y Y @

-

USB Device

Podtacz jeden koniec kabla koncentrycznego dzwieku dobrej jakosci z wyjsciem SPDIF odbiornika, a drugi koniec do
koncentrycznego wejscia audio kina domowego, wzmacniacza lub innego urzadzenia wspomagajgcego cyfrowy dzwiek.

3.5 Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Fig. 8
Router
| [IO00 |
A B C :
DiSEQC 1.0

Provider

Digital Audio
Amplifier

Digital HD Satellite Receiv

E: 1318V =—
—
\

SRT 7040

C|3
&

Q

500 mA max.

5

TV SCART

() suppiied by STRONG Austria

(Gre0e000000 C
P00

Hipmi

s

-

USB Device

Ten port moze by¢ uzywany do urzadzen pamieci masowej, takich jak

USB lub dysk twardy o maksymalnym pradzie szczytowym

500 mA. Zaleca sie uzywanie urzagdzen pamieci masowej USB 2.0 do odtwarzania plikow wideo lub filméw HD.

4.0 URUCHOMIENIE PO RAZ PIERWSZY

Po upewnieniu sig, ze wszystkie potaczenia zostaty wykonane poprawnie, wigcz TV i upewnij sie, ze odbiornik jest podifgczony do
zasilania gtéwnego. Jesli uzywasz odbiornika po raz pierwszy lub przywrécasz do ustawien fabrycznych, menu Pierwszy Instalacja
pojawi sie na ekranie telewizora. Naciénij € », aby wybra¢ menu OSD jezyk z wtasnymi preferencjami i nacisnij OK, aby potwierdzic.
Ustaw pozostate opcje w sposéb odpowiedni dla danej sytuacji. Wyjscie HDMI jest zawsze dostepne.Format telewizora przy

potaczeniu HDMI to 16:9 Wide screen.
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UWAGA: Jesli jako kraj wybrano Niemcy, dostepna jest wstepnie zainstalowana lista kanatéw. Zainstalowane
zostang niemieckie kanaty z ASTRA 19.2E. Zostanie wyswietlona wyskakujaca lista umozliwiajaca wybor
preferowanego kanatu regionalnego.

Mozna kontynuowa¢ Wyszukiwanie kanatdéw i zainstalowac dodatkowe kanaty jak opisano ponizej lub bezposrednio przejs¢ do trybu
przegladania, naciskajac przycisk OK, aby natychmiast rozpoczac rozpocza¢ opladanie zainstalowanych kanatow.

4.1 Konfiguracja anteny

UWAGA: Ten rozdziat zawiera przeglad mozliwosci szybkiej konfiguracji.
Szczegotowe wyjasnienia znajduja sie w Rozdziat 7.

4.1.1 Instalacja

Menu Instalacja umozliwia konfiguracje anteny satelitarne;j.

Menu umozliwia ustawienie opcji Podtqczenie anteny, Lista satelitéw, Ustawienie anteny, Szukanie pojedynczego satelity, Szukanie wielu
satelitéw i ListaTP.

Nacis$nij przycisk MENU, aby wejs¢ do gtéwnego menu.

Nacisnij przycisk A ¥ aby zaznaczy¢ "Instalacja’, nacisnij.

przycisk », aby wejs¢ do menu "Instalacja"

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac zadana pozycje i

nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Nacisnij =, aby wyjsc.

4.1.2 Podlaczenie anteny

Nacisnij € », aby wybra¢ LNB. LNB zawiera Statq antene. i Antene z silnikiem.

4.1.3 Lista satelitow

Nacisnij przycisk<«4 » aby zaznaczy¢ satelite, nacisnij OK aby wybrac satelite. Symbol serca zaznaczy wybranego satelite (satelity).
CZERWONY przycisk: Edytuj satelite

ZIELONY przycisk: Dodaj satelite

NIEBIESKI przycisk: Usun satelite

4.1.4 Ustawienie anteny

Antena z silnikiem:

Jesli w menu Podtaczenie anteny wybrano opcje Antena z silnikiem:, niniejsze menu umozliwia zmiane ustawien takich jak
czestotliwo$¢ LNB, typ silnika, lokalna dtugos¢/lokalna szerokos¢ geograficzna, usun wszystkie,ustawienia silnika i ustawienia
ograniczenia.

Stata antena:

Jesliw menu Podtqczenie anteny wybrano opcje Stata antena, niniejsze menu umozliwia zmiane ustawien takich jak satelita,
czestotliwosc LNB, transponder, DiSEqC 1.0, DiSEqC 1.1, 22kHz i polaryzacja. Gdy ustawienia sg prawidtowe, nacisnij ®, aby powrdcié
do menu instalacji DVBS.

4.1.5 Szukanie pojedynczego satelity

Skanowanie 1 satelity:

Wybierz Satelita, tylko FTA, Skanuj kanat, Szukanie sieci, Tryb skanowania i Tuner zgodnie z wymaganiami.
Zaznacz Szukanie i nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ wyszukiwanie na wybranym satelicie.

4.1.6 Szukanie wielu satelitow

Skanowanie wiecej, niz 1 satelity:

Ustaw tylko FTA, Skanuj kanat, Szukanie sieci, Tryb skanowania i Tuner zgodnie ze swoimi wymaganiami.
Wszystkie satelity wybrane na liscie satelitdw sa wyswietlane w gérnym wierszu.

Zaznacz Szukanie i nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ wyszukiwanie na wszystkich wybranych satelitach z listy.
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4.1.7 Lista transponderéw

W razie potrzeby transpondery mozna edytowa¢, dodawac, usuwac lub wyszukiwac indywidualnie. Parametry transponderéw
satelitarnych moga by¢ zmieniane przez nadawcédw w czasie.

CZERWONY przycisk: Edytuj TP

ZIELONY przycisk: Dodaj TP

ZOLTY przycisk: Usuri TP

NIEBIESKI przycisk: Szukanie kanatéw

Nacisnij AV, aby wybra¢zmieni¢ satelite.

Nacisnij € », aby wybrac Transponder.

Wybierz opcje Szukanie, nacisnij przycisk OK, aby wejs¢ do menu skanowania automatycznego skanowania.
Nacisnij przycisk kursora, aby ustawi¢ opcje tylko FTA Tak lub Nie. (FTA = Free to Air, Free to watch.)

UWAGA: Kanaty zakodowane nie moga by¢ ogladane za pomoca tego odbiornika. Wybierz, czy chcesz zapisac kanaty
telewizyjne i radiowe, tylko telewizyjne lub tylko radiowe. Wybierz wyszukiwanie sieciowe {Tak}, jesli chcesz
zapisac tylko kanaty nalezace do jednego dostawcy. Te kanaty sg zwykle kodowane.

4.1.8 Regulacja sygnatu

Pasek sity i jakosci sygnatu na dole ekranu pozwala na doktadne dostrojenie ustawienia anteny dla optymalnego odbioru. Wyreguluj
antene, aby uzyska¢ maksymalng mozliwa site i jakos¢ sygnatu. Gdy nie mozna juz poprawic¢ sygnatu, zamocuj antene na tej pozycji i
nacisnij przycisk NIEBIESKI dla opcji Szukania i skanowania.

Zaznacz Szukanie, nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ automatyczne skanowanie kanatow.

4.1.9 Szukanie

Twéj odbiornik wykona teraz automatyczne wyszukiwanie kanatéw. Po zakoriczeniu procesu, wszystkie znalezione kanaty zostang
zapisane i odbiornik przetaczy sie na pierwszy znaleziony kanat. Moze teraz sie cieszy¢ swoim nowym odbiornikiem.

UWAGA: Jesli podczas automatycznego skanowania kanatéw nie znaleziono zadnych kanatéw, odbiornik powrdéci
do menu Przewodnik po instalagji. Prosze ponownie wybrac jezyk i zapoznac sie z dalszymi instrukcjami w
rozdziale 7.1 .

5.0 SZYBKI PRZEWODNIK PO UZYTKOWANIU ODBIORNIKA

W STRONG rozumiemy, ze nie moga Panstwo doczekac sie, kiedy bedg cieszy¢ sie nowym odbiornikiem naziemnym o wysokiej
rozdzielczosci. Ponizszy skrécony przewodnik zaznajomi Paristwa z podstawowymi dziataniem urzadzenia. Jakkolwiek, radzimy
przeczytac caly instrukcje, aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ odbiornika .

W celu wigczenia odbiornika lub przefgczenia w tryb gotowosci, prosze skorzystac z przycisku O na pilocie. Prosze wybrac pozadane
kanaty korzystajac z przyciskow A ¥. Alternatywnie, mozna wpisa¢ numer kanatu przy pomocy przyciskéw 0~9 na pilocie. Lub
prosze wcisna¢ OK w trybie przegladania, aby wyswietli¢ liste kanatow.

Glosno$¢ mozna regulowac za pomoca przyciskow A ¥ lub dedykowanych przyciskéw VOL+/VOL-.

6.0 FUNKCJE OPERACYJNE

W trybie przegladania, wielorakos¢ funkgji dostepnych do ogladania telewizji sprawia, ze ogladanie stanie sie prawdziwa
przyjemnoscia. W tym punkcie opisano doktadnie te funkcje. Prosze réwniez przeczytac rozdziat 7, aby zapoznac sie z menu swojego
nowego odbiornika.

6.1 Zmiana kanatow

n Istnieje kilka mozliwosci zmiany kanatu.
Bezposrednio

Za pomoca listy kanatow

Za pomocg przyciskdw AV

Za pomocg przycisku @

Za pomocg przyciskd CH+/CH-

12



STRONG

6.1.1 Dostep bezposredni

Aby uzyskac bezposredni dostep do okreslonego kanatu, wystarczy wpisac jego numer z 0~9 klawiszy na pilocie. Numery kanatéw
moga skfadac sie maksymalnie z czterech cyfr. Wprowadzanie numeru skfadajacego sie z mniej niz czterech cyfr jest mozliwe.
Wystarczy poczekac kilka sekund i odbiornik przetaczy sie na wybrany kanat.

6.1.2 Liste des chaines

Nacisnij OK w trybie ogladania, aby wyswietli¢ liste kanatow. Uzyj A ¥, aby zaznaczy¢ wybrany kanat i nacisnij [OK] raz, aby wybrac
zaznaczony kanat. Lista kanatéw wyposazona jest w funkcje Znajdz utatwiajaca wyszukiwanie kanatéw Na liscie kanatéw nacisnij
CZERWONY, a wyswietli sie baner alfabetyczny. Uzyj AV €« », aby wybrac pierwsza litere (lub litery) wybranego kanatu i wcisnij OK,
aby potwierdzi¢ lub po prostu nacisnij . Teraz zostang wyswietlone wszystkie kanaty rozpoczynajace sie na wybrana litere (litery)
Wybierz kanat z listy filtrowanych kanatéw.

Na liscie kanatéw i w trybie ogladania dostepne sg nastepujace przyciski:
<> Jesli zainstalowate$ wiecej niz jednego satelite, przetaczaj sie pomiedzy ich listami kanatéw. {Wszystkie TV} pokaze
wszystkie kanaty wszystkich satelitéw w jednej dtugiej liscie.

CZERWONY: Ouvre une banniere alphabétique pour trouver rapidement une chaine.
TV/R: Przetacza miedzy kanatami telewizyjnymi i radiowymi

6.1.3 za pomoca przyciskéw AV
A przefgcza na wyzszy kanat.

V¥ przetgczy nizszy kanat.

6.1.4 Uzycie przyciskéw CH+/CH-
CH+ przetacza na kolejny kanat.
CH- przetacza na poprzedni kanat.
6.1.5 Uzycie przycisku ¢

Uzyj przycisku @ do przetagczania pomiedzy dwoma ostatnio ogladanymi kanatami

6.2 Baner informacyjny

W kazdej chwili w trybie ogladania mozna nacisna¢ przycisk INFO, aby uzyskac informacje o biezacym kanale, a takze o biezagcym
i nastepnym programie*. Nacisnij dwukrotnie przycisk INFO, aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje o biezacych i kolejnych
programach oraz szczegdty techniczne dotyczace biezgcego kanatu. Nacisnij ponownie przycisk INFO lub @, aby zamkna¢
informacje.

Czas wyswietlania baneru informacyjnego na ekranie mozna zmieni¢ w menu Ustawienia Systemu . Wiecej szczegdtdéw mozna
znalez¢ w rozdziale 7.3.6.1 Ustawienia OSD.

*Informacje o programie sg wyswietlane, gdy sg dostepne. Dostepnos¢ zalezy od emisji.

6.3 Wybor jezyka audio

Niektore kanaty obstuguja wybor réznych formatéw i / lub jezykéw audio. Aby wybrac inny strumienr audio, nacisnij przycisk AUDIO
w trybie przegladania. Na wyswietlaczu pojawi sie lista z dostepnymi strumieniami audio. Uzyj A ¥, aby wybrac strumien i potwierdz
klawiszem OK. Za pomoca przyciskéw € » mozna wybrac opcje Mono, Mono lewe, Mono prawe lub Stereo.

6.4 Telegazeta

Odbiornik wyposazony jest w petni funkcjonalna telegazete. Aby uzyskac¢ dostep do telegazety, nacisnij przycisk TEXT w trybie
przegladania i uzy¢ 0 ~ 9 lub A ¥, aby wybra¢ numer strony, ktéra chcesz zobaczy¢. Podstrony (zatadowane i dostepne) mozna
wybrac za pomoca przyciskéw <« ». Kolorowe przyciski na pilocie zdalnego sterowania pozwalaja przejs¢ do wybranych stron
bezposrednio, jak wskazano na dole ekranu telegazety. Po wybraniu opcji {Auto} strony beda obracac¢ sie automatycznie. Nacisnij
ponownie przycisk TEXT lub @, aby wréci¢ do trybu ogladania.

6.5 Napisy

Niektore programy obstugujg wybdr réznych jezykéw napiséw DVB. Nacisnij przycisk SUB w trybie przegladania, aby wyswietlic liste
dostepnych jezykdw napiséw. Uzyj A ¥, aby wybrac jezyk napiséw i potwierdz klawiszem OK.

6.6 EPG (Elektroniczny przewodnik po programach)

Elektroniczny przewodnik po programach to bardzo przydatna funkcja, ktéra pozwala ogladac¢ ramoéwki telewizyjne i informacje

na ekranie. Nacisnij przycisk EPG, aby wejs¢ do przewodnik. Uzyj A ¥, aby wybrac kanat. Na liscie programéw, uzyj <« », aby wybrac
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lub przewija¢ miedzy programami, aby wyswietli¢ informacje o programach dla nastepnego/poprzedniego dnia. Nacisnij OK, aby
odczytac informacje o programie. Nacisnij ZIELONY przycisk timer, aby zarezerwowac wybrany program jako budzik. Aby zmieni¢
czas lub dzieri w wigkszych krokach, naci$nij CZERWONY czas i uzyj €4 », aby zaznaczy¢ opcje formatu i OK, aby przyspieszy¢ wybor.
Dostepne opcje: Format jeden po drugim, Format w godzinach, format w 24 godzinach. A ¥ nadal bedzie sterowac kanatami.
Nacisnij @, aby powrdci¢ do okna gtéwnego.

UWAGA: Dostepnosc¢ danych EPG zalezy od programu.

Rezerwowanie programu z EPG jako przypominacz/budzik w momencie rozpoczecia programu

Wybierz program w sposéb opisany powyzej. Po wybraniu programu nacisnij ZIELONY. Spowoduje to przejscie do menu Timer
(Plan). Wszystkie szczegoty sa juz wprowadzone. Zapisz timer, wybierajac opcje Zapis i naciénij przycisk OK. Aby wyswietlic liste
zarezerwowanych wydarzen, nalezy przejs¢ do menu gtéwnego, ustawien systemowych, ustawien timera. Mozesz réwniez
edytowac timery tutaj. Zobacz 7.3.6.1 Ustawienia timera aby uzyska¢ dodatkowe informacje.

6.7 Ulubione kanaty

Uzyj przycisku FAV, aby uzyskac dostep do list ulubionych kanatéw i uzyj przycisku j €4 », aby przetaczac sie pomiedzy dostepnymi
grupami ulubionych i ogélnymi listami kanatéw. Zobacz 7.2 aby dowiedziec sig, jak robic listy ulubionych.

7.0 MENU GLOWNE
Przeglad menu: Nacisnij przycisk MENU i wybierz pozycje za pomoca przyciskow A ¥. Nacisnij OK lub » aby przejs¢ do tych pozycji.

7.1 Menu instalacji

7.1.1 Instalacja

NOTATKA 1: Jesli jako region na stronie powitalnej podczas pierwszej instalacji zostana wybrane Niemcy, dostepna jest
lista wstepnie ustawionych kanatéw w jezyku niemieckim, domyslnie ustawiona na Wt, przy zatozeniu, ze
antena satelitarna jest skierowana na Astra 19 East. Nastepnie wybierz Wyszukiwanie kanatéw i nacisnij OK,
na nastepnej stronie zostaniesz poproszony o Wybierz kanat lokalny, ktéry nastepnie zostanie zapisany w
programie nr 3 na zaprogramowanej liscie. Program lokalny jest aktywny tylko w okreslonych godzinach, w
pozostatym czasie dziata program gtéwny. Odbiornik automatycznie przetaczy sie pomiedzy programem
wybranym nr 3 a programem gtéwnym.

NOTATKA 2: Poniewaz odbiornik nie wie, ktéry program kanatu nr 3 jest aktywny (gtéwny czy lokalny) w momencie
instalacji po raz pierwszy, musi na krétko sprawdzi¢, czy kanaty zautomatycznym przetaczaniem sg
aktywne, czy nie. Moze to spowodowac pojawienie sie przez krétki czas czarnego ekranu, podczas gdy
zaprogramowana lista kanatéw zostanie odpowiednio zaktualizowana. Stanie sie tak tylko 1 raz, gdy zostanie
osiggnieta grupa (,transponder”) kanatéw.

Tutaj mozna ustawic¢ antene i parametry satelitarne. Wejscie do menu poprzez przycisk Instalacia W tym menu ustawienie zostanie
automatycznie zapisane przy wyjsciu bez koniecznosci potwierdzania.

Podtaczenie anteny
Whisz tutaj, aby wybrac typ anteny satelitarnej lub anteny, ktéra posiadasz: Mozliwa stata antena lub antena z silnikiem

Lista satelitow

W tym menu mozesz wybrac satelity, ktorymi jestes szczegdlnie zainteresowany, np. jesli nadaja programy skierowane dla Twojego
kraju. W menu szukanie satelity mozna wyszukac te satelity, aby uzyskac programy.

Wybierz z listy jednego lub wiecej satelitéw do wyszukania za pomoca przycisku OK. Za nazwa pojawi sie symbol serca.

Aby odznaczy¢, nacisnij ponownie przycisk OK.

W przypadku koniecznosci dokonania recznych zmian w satelitach obecnych na liscie domysine;j:

Aby edytoyvgc’ nazwe i pozycje satelity nacisnij CZERWONY. Uzyj przyciskdw numerycznych aby wprowadzi¢ znaki. Potwierdz
wciskajgc ZOETY.

Dodaj satelite wciskajac ZIELONY. Za pomoca przyciskow {numerycznych} wprowadz znaki, aby wprowadzi¢ nazwe i pozycje
nowego satelity Potwierdz wciskajac ZOLTY.
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Aby usungc satelite, wybierz go z listy i nacisnij NIEBIESKI. Potwierdz na wyskakujacym ekranie.

Ustawienia anteny
W tym menu mozna wprowadzi¢ parametry anteny, w zaleznosci od wyboru w Potgczenie antenowe.
dla Stata antena lub Antena z silnikiem i Satelitow wybranych na Lista satelitow.

Satelita Pokazuje satelity wybrane na Lista satelitéw
Wcisnij OK aby rozwinac liste z wybranymi satelitami
LNB Wcisnij € » lub OK aby pokazac liste typdw LNB. Obstugiwane sg uniwersalne czestotliwosci LNB (09750/10600

MHz) - najczesciej uzywane na rynku.
SatCR LNB s uzywane do systemow SatCR, gtéwnie w blokach mieszkalnych. Wprowadz numer kanatu IF zgodnie z przydzielonym
(zakresem uzytkownika), a nastepnie odpowiednia czestotliwos¢ srodkowa. Jesli system obstuguje tylko jednego satelite, pozycja
sat to 1. Wersja SatCR to 1.0 lub 2.0. Wersja 1.0 moze mie¢ do 8 réznych uzytkownikéw, wersja 2.0 moze mie¢ do 32, zalezy to od
zastosowanego LNB. Systemy SatCR sg zazwyczaj instalowane przez fachowcéw. W przypadku wielu uzytkownikdéw wymagany jest
opcjonalny rozdzielacz satelitarny.

UWAGA: W przypadku uzycia SatCR, DiSEqC i polaryzacja powinny by¢ wytgczone.

Transponder Wybierz znany transponder, aby utatwic znalezienie satelity lub sprawdzi¢, czy wprowadzone ustawienia sa
poprawne. Uzyj paskéw intensywnosci i jakosci sygnatu, aby precyzyjnie dostroi¢ antene,, jesli konieczne.

DiSEqC1.0 by wybrac wtasciwy port z maksymalnie 4 (jesli dostepny) dla odpowiedniego LNB. Tylko dla zaangazowanych
przetacznikéw DiSEqC.

DiSEqC1.1 Aby wybrac¢ wiasciwy port z maksymalnie 16 (jesli dostepny) dla odpowiedniego LNB. Niezaangazowane
przetaczniki DiSEqC w kaskadzie moga by¢ uzyte z tym protokotem.

22KHz Auto to ustawienia dla Uniwersalnego LNB

Polaryzacja Les options sont : Auto, H pour horizontal et V pour vertical.

Elle permet de commuter I'alimentation du LNB en fonction de la liste des transpondeurs.
Pour les LNB universels et SatCR, il est préférable de laisser le réglage sur Auto.

Tylko dla anteny z silnikiem:

LNB Freq Wecisnij € » lub OK aby pokazac liste typdw LNB. Standardowo do anteny z silnikiem stosuje sie LNB
uniwersalny (09750/10600 MHz) - najczesciej spotykany na rynku. Wybierz za pomoca przyciskdwA ¥ i OK
uzywany LNB.

Typ silnika Opcje to DiSEqC 1.2 oraz GOTOX (Znany takze jako USALS lub DiSEqC 1.3).

W zaleznosci od posiadanego napedu nalezy wybra¢ odpowiednie ustawienia.

7.1.2 DiSEQC 1.2

DiSEQC 1.2 jest protokotem dla talerzy napedzanych silnikiem, sama kombinacja talerz/silnik musi by¢ ustawiona na potudnie
(pétnoc dla pétkuli potudniowej) w pozycji odniesienia 0°. Wymaga to recznego wyszukiwania i przechowywania kazdego satelity
z osobna. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w instrukgji obstugi napedus silnikowego. Nowoczesne napedy silnikowe maja
zazwyczaj rowniez mozliwos¢ korzystania z rozszerzonego protokotu DISEQC 1.3, ktéry bytby preferowany, poniewaz moze znalez¢
pozycje satelitarne automatycznie, w stosunku do potozenia geograficznego

Ustaw silnik w odpowiedniej pozycji, aby zablokowac sygnat, jak wyjasniono ponizej.

Satelita Wybrano satelite, ktérego chcemy wyszukad.

Transponder Wybierz znany transponder na satelicie, ktéry pomoze Ci go znalez¢.

Nr pozycjii Zapis Wybierz, na ktdrej pozycji pamieci ma byc¢ zapisany znaleziony satelita.

IdZdo X Podczas ustawiania talerza nalezy ustawic silnik w punkcie odniesienia, pod katem 0 stopni. Wybierz opcje

Odhniesienie i nacisnij przycisk OK, aby przejsc.
Wybierz i nacisnij OK, aby zobaczy¢ liste z juz zapisanymi satelitami.
Wybierz numer z listy i nacisnij OK, aby przesunac talerz na te pozycje

Zapis Wybierz Zapis i przytrzymaj « lub », aby talerz przesunat sie w miejsce, gdzie uwazasz, ze jest Satelita. Po
znalezieniu (np. potwierdzonym sygnatem na paskach) pus¢ przycisk « lub ». Krétkimi nacisnieciami na
przyciski <€ lub » mozna ustawic talerz. Nastepnie nalezy nacisna¢ przycisk OK (pozostajac na pozycji zapis).
PotwierdzZ pozycje (juz wybrang w IdZ do X, ktéra ma by¢ zapisana.
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UWAGA: Ruch talerza mozna zatrzymac naciskajac OK lub @ na RCU

UWAGA: Z czasem ustawienie talerza moze sie rozregulowac . Przesun talerz do punktu odniesienia na 0 stopni i
wybierz {Ponowne obliczenie}. Potwierdz wyskakujace okienko, aby ponownie obliczy¢ pozycje.

Ustawienia limitu  Ustawienie granic, ktérych antena nie powinna przekracza¢ podczas ruchu, w przypadku przeszkéd fizycznych.
Domyslnie limit jest wylaczony (nieaktywny). W razie potrzeby silnik moze by¢ fizycznie ustawiony w pozycji
odniesienia 0°, aby ustawi¢ antene na potudnie, gdy znajduje sie na pétkuli pétnocnej (lub na pétnoc dla pétkuli
potudniowej).

Ustawienie granic, ktorych antena nie powinna przekracza¢ podczas ruchu, w przypadku przeszkdd fizycznych.
DomyéInie limit jest wytaczony (nieaktywny). W razie potrzeby silnik moze by¢ fizycznie ustawiony w pozycji
odniesienia 0°, aby ustawi¢ antene na potudnie, gdy znajduje sie na pétkuli pdtnocnej (lub na pétnoc dla pétkuli
potudniowej).

Aby ustawic Limit zachodni, uzyj przycisku< » , aby wybrac Limit zachodni, a nastepnie naci$nij krétko «, aby
przesunac talerz na zachéd. Po osiggnieciu limitu nacisnij ponownie przycisk € lub OK.

Ponownie wci$nij OK. Wyskakujacy komunikat potwierdzi: Limit zachodni zostat ustawiony.
Aby ustawic Limit wschodni, uzyj przycisku <« », aby wybrac Limit wschodni, a nastepnie nacisnij krétko », aby

przesunac talerz na wschéd. Po osiggnieciu limitu nacisnij ponownie przycisk »lub OK. Ponownie wcisnij OK.
Wyskakujacy komunikat potwierdzi: Limit wschodni zostat ustawiony.

Aby wyfaczy¢ limity, wybierz {wyfacz limit}, nastepnie ustawienia limitu i nacisnij OK. Wyskakujacy komunikat potwierdzi: ustawiono
wylaczenie limitu.

Po dokonaniu wszystkich ustawien nacisnij @, aby zapisa¢ dane i opuscic okno.

GotoX

(znane tez jako DiSEQC 1.3 lub USALS)

GotoX to zautomatyzowany system wyszukiwania satelitéw za pomoca napedzanej silnikiem anteny. Jest to udoskonalenie
protokotu DIiSEqQC 1.2, gdzie nadal trzeba byto recznie wyszukiwac i zapisywac kazdego satelite z osobna. Z DISEqC 1.3 kazda
pozycja satelitarna jest automatycznie obliczana dla okreslonego potozenia geograficznego na ziemi. Tylko lokalizacja ta musi
by¢ wprowadzona i zapisana w pudetku, w potaczeniu z napedem silnikowym GotoX, wszystkie (wstepnie zainstalowane) satelity
moga by¢ fatwo znalezione. Kombinacja talerz/silnik musi by¢ ustawiona na potudnie (pétnoc dla pétkuli potudniowej) w pozycji
odniesienia 0°. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w instrukgji obstugi napedu silnikowego.

Czestotliwos¢ LNB  Wybierz odpowiedni LNB, ktéry jest umieszczony w Twojej antenie satelitarne;.
Typ silnika Wybierz GotoX za pomoca przycisku < » .
Lokalna dtugos¢ geograficzna

Ustal wspétrzedne miejsca, w ktérym zainstalowana jest antena. Sa to stopnie na pétkuli pétnocnej lub
potudniowej oraz na pétkuli wschodniej lub zachodniej.

Przy pierwszym wprowadzaniu wybierz E lub W za pomoca przyciskow < ».

Nastepnie za pomocg przyciskdw 0 ~ 9 wprowadz wspotrzedne.

Lokalna szerokos¢ geograficzna

Przy pierwszym wprowadzaniu wybierz N lub S za pomoca przyciskow < ».
Nastepnie za pomoca przyciskdw 0 ~ 9 wprowadz wspotrzedne.

UWAGA: Ustawienie lokalizacji nalezy wprowadzic tylko raz i jest ono wazne dla wszystkich satelitéw.

Usun wszystko Zmienia wprowadzong dtugosc i szeroko$¢ na 0.00
Ustawienia silnika  Aby wykonac test z ruchoma anteng, czy wybrane satelity na liscie satelitow rzeczywiscie moga by¢ znalezione.

Ustawienia limitu  Ustawienie granic, ktérych antena nie powinna przekracza¢ podczas ruchu, w przypadku przeszkod fizycznych.
Domyslnie limit jest wytaczony (nieaktywny). W razie potrzeby silnik moze by¢ fizycznie ustawiony w pozycji
odniesienia 0°, aby ustawi¢ antene na potudnie, gdy znajduje sie na pétkuli pdtnocnej (lub na poétnoc dla pétkuli
potudniowej).

Aby ustawic Limit zachodni, uzyj przycisku< », aby wybrac Limit zachodni, a nastepnie nacisnij krétko <, aby
przesunac talerz na zachdd. Po osiggnieciu limitu nacisnij ponownie przycisk «lub OK.
Ponownie wcisnij OK. Wyskakujgcy komunikat potwierdzi: Limit zachodni zostat ustawiony.
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Aby ustawic Limit wschodni, uzyj przycisku <« », aby wybrac Limit wschodni, a nastepnie nacisnij krétko
[PRAWY], aby przesuna¢ talerz na wschéd. Po osiggnieciu limitu naci$nij ponownie przycisk » lub OK.
Ponownie wcisnij OK. Wyskakujgcy komunikat potwierdzi: Limit wschodni zostat ustawiony.

Aby wytaczy¢ limity, wybierz {wytgcz limit}, nastepnie {ustawienia limitu} i nacisnij OK. Wyskakujacy komunikat
potwierdzi: Ustawiono wylfgczenie limitu.

Po dokonaniu wszystkich ustawien nacisnij @ aby zapisa¢ dane i opus¢ okno.

7.1.3 SatCR

SatCR LNB s3g uzywane do systemow SatCR, gtéwnie w blokach mieszkalnych. Wprowadz numer kanatu IF zgodnie z przydzielonym
(zakresem uzytkownika), a nastepnie odpowiednia czestotliwos¢ srodkowa. Jesli system obstuguje tylko jednego satelite, pozycja
sat to 1. Wersja SatCR to 1.0 lub 2.0. Wersja 1.0 moze mie¢ do 8 réznych uzytkownikéw, wersja 2.0 moze miec do 32, zalezy to od
zastosowanego LNB i rozdzielacza. Systemy SatCR sg zazwyczaj instalowane przez fachowcédw. W przypadku wielu uzytkownikéw
wymagany jest opcjonalny rozdzielacz satelitarny.

W przypadku uzycia SatCR, DiSEqC i polaryzacja powinny by¢ wyfgczone.

Jesli uzywany jest LNB SatCR, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi tego LNB, aby uzyskac¢ dane techniczne dotyczace numeréw
pasm uzytkownika i odpowiadajacych im czestotliwosci.

UWAGA: SatCR moze pracowac tylko w potaczeniu z opcjonalnym rozgateznikiem satelitarnym i LNB SatCR, np. typu
STRONG SRT L780 (max. 4 uzytkownikow). Uwaga: SatCR nie moze byc faczony z zadna inng funkcjg DiSEqC.
Systemy SatCR sg gtéwnie instalowane przez fachowcéw.

Kanat IF Wybor reczny: Wybierz numer ID pasma uzytkownika zgodnie ze specyfikacja LNB SatCR. Uwaga: Kazdy
uzytkownik konwertera SatCR w tancuchu potrzebuje innego numeru ID kanatu.

Czestotliwosc srodkowa
Wybor reczny: Wybierz Czestotliwo$¢ srodkowa zgodnie ze specyfikacjg LNB SatCR, odpowiadajaca
wiasciwemu kanatowi IF. Uwaga: Kazdy uzytkownik LNB SatCR w taricuchu potrzebuje innej Czestotliwosci
srodkowe;j.

Pozycja Sat Wybierz numer przypisany do satelity przez instalatora. Jesli uzywasz tylko jednego LNB SatCR, (dla jednego
satelity) to numerem jest 1.

Wersja Wersja SatCR to 1.0 lub 2.0. Wersja 1.0 moze mie¢ do 8 réznych uzytkownikéw, wersja 2.0 moze miec¢ do 32,
zalezy to od zastosowanego LNB i rozdzielacza sygnatu.

Wybierz Zapis, aby zachowac ustawienia.

7.1.4 Szukanie pojedynczego satelity

Aby wyszukac tylko jednego satelite, wybranego wczesdniej na liscie Lista satelitow

Satelita Za pomocg przycisku € » wybierz satelite, ktdry ma zostac zeskanowany. Na liscie satelitow mozna byto wybrac
wiecej niz jednego satelite.
Tylko FTA Nacisnij przycisk € », aby wybrac Nie, aby wyszukac kanaty zakodowane i bezptatne lub Tak, aby wyszukac
tylko kanaty Free to Air.
UWAGA: Kanaty zakodowane nie moga by¢ ogladane za pomoca tego odbiornika.
Skanuj kanat Nacisnij <« », aby wybra¢ TV+Radio, Kanat TV lub Radio

Tryb skanowania Uzyj przycisku <« », aby wybrac tryb auto skan, wstepnie ustawiony skan lub doktadny skan
To tryb domysIny i powinien by¢ uzywany jako pierwszy.

Auto skan Wszystkie zapisane w pamieci transpondery zostang przeskanowane.

Wstepnie ustawiony skan

Kilka satelitow przenosi liste z parametrami wszystkich transponderéw na danym satelicie. Moze by¢
przydatna, jesli auto skan nie znajdzie oczekiwanego kanatu.

Doktadny skan Jest to tryb $lepego skanowania, w ktérym proces skanowania sonduje pewne czestotliwosci w celu
znalezienia nieznanych parametréw satelity.

Szukanie sieci Uzyj € » aby wybrac Tak lub Nie. Niektorzy dostawcy wykorzystujg wiecej niz jeden transponder do transmisji
swoich programow telewizji pfatnej. Wybierz Tak i jeden z tych transponderéw, a znalezione zostang réwniez
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odpowiednie transpondery. Uwaga: Dotyczy to tylko kanatéw kodowanych, ktérych nie mozna ogladac na tym
odbiorniku.

Tuner Nie dotyczy niniejszego odbiornika.
Po skonfigurowaniu wybierz Szukaj i nacisnij OK, aby rozpocza¢ skanowanie z wybranymi ustawieniami.

Odbiornik wykona teraz (automatyczne) wyszukiwanie kanatéw z postepem skanowania pokazanym na ekranie. Podczas
wyszukiwania kanatéw mozna zakonczy¢ proces skanowania uzywajac ®. Po zakoriczeniu procesu wszystkie znalezione kanaty
zostang zapisane. Nacisnij OK, aby potwierdzi¢ i wyj$¢ z menu naciskajac kilkakrotnie klawisz ® lub przejs¢ do edycji parametrow raz
naciskajac ®.

Szukanie wielu satelitow
Aby zeskanowac wiecej niz jednego satelite za jednym razem.
Muszg one by¢ wczesniej wybrane na liscie Lista satelitow.

Procedura jest taka sama jak w przypadku Szukanie pojedynczego satelity, z wyjatkiem Satelitow wymienionych w gérnym wierszu.
Wszystkie beda skanowane po kolei.

7.1.5 Opcje edycji Transpondera

Skanowanie transponderem (Reczny skan
W menu Instalacja wybierz opcje Lista TP.
Lista transponderdéw jest wyswietlana dla wybranego w gérnym wierszu satelity.

Szukanie Za pomocg przyciskdw A ¥ zaznacz transponder, ktéry chcesz przeskanowac i nacisnij OK lub NIEBIESKI
dla Szukania. Zostanie wyswietlone okno z ustawieniami skanowania. Po skonfigurowaniu ustawien nalezy
nacisna¢ przycisk OK, aby rozpocza¢ skanowanie zaznaczonego transpondera. Po zakoriczeniu procesu
skanowania, wszystkie nowo znalezione kanaty zostang dodane na koncu listy kanatéw.

Dostepne opcje:

Tylko FTA Naci$nij przycisk € », aby wybrac Nie, aby wyszukac kanaty zakodowane i bezptatne lub Tak, aby wyszukac
tylko kanaty Free to Air. Uwaga Kanaty zakodowane nie moga by¢ oglagdane za pomoca tego odbiornika.

Skanuj kanat Nacisnij < », aby wybra¢ TV+Radio, Kanat TV lub Radio

Szukanie sieci Uzyj € » aby wybrac Tak lub Nie. Niektorzy dostawcy wykorzystuja wiecej niz jeden transponder do transmisji

swoich programéw telewizji ptatnej. Wybierz Tak i jeden z tych transponderéw, a znalezione zostang réwniez
odpowiednie transpondery. Uwaga: Dotyczy to tylko kanatéw kodowanych, ktérych nie mozna ogladac na
tym odbiorniku.

7.1.5.1 Lista transpondera

Opcje edycji transpondera

W menu Lista TP mozna dokonywac zmian za pomoca kolorowych przyciskéw.

Ponizsze opcje sg juz dostepne.

Edycja Nacisnij CZERWONY, aby edytowac zaznaczony transponder. Na wyskakujacym banerze zmier parametry

transpondera za pomocg przyciskéw A ¥ € » i przyciskdw numerycznych. Zatwierdz zmiany przyciskiem OK
lub anuluj przyciskiem @=.

Dodaj Wcisnij, aby dodac transponder. Na wyskakujacym banerze wprowadz parametry transpondera za pomoca
przyciskdw AV € » i przyciskdw numerycznych. Zatwierdz ustawienia przyciskiem [OK] lub anuluj przyciskiem
. Istniejacy TP nie moze by¢ zapisany ponownie pod tym samym satelita. Wyskakujaca wiadomos¢
poinformuje, czy transponder juz istnieje na liscie.

Usuri transponder  Naci$nij ZOLTY, aby usuna¢ zaznaczony transponder. Wybierz Tak i nacisnij OK, aby potwierdzi¢ lub @, aby
anulowac.

7.1.5.2 Opcje edycji satelity

W menu Lista satelitow.

Edycja Nacisnij CZERWONY, aby edytowac satelite.
IjZd’ytuj nazwe satelity i/lub pozycje. Uzyj przyciskdw numerycznych aby wprowadzi¢ znaki. Potwierdz wciskajac
ZOKTY.

Dodaj Wecisnij ZIELONY aby dodac¢ nowego satelite.
Za pomocy przyciskéw numerycznych wprowadz znaki dla nazwy i pozycji nowego satelity. Potwierdz
wciskajac ZOETY.

Usun Aby usunac satelite, wybierz go z listy i nacisnij NIEBIESKI. PotwierdzZ na wyskakujacym ekranie.
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Aby usungc satelite, wybierz go z listy i nacisnij [NIEBIESKI]. Potwierdz na wyskakujacym ekranie.

7.2 Lista kanatow TV i Lista kanatéw radiowych

Procedura w menu Edytuj kanat jest taka sama dla listy kanatéw telewizyjnych i radiowych.

Ponizszy opis zaktada, ze jeste$ w Lista kanatéw TV. Mozna jednak uzy¢ przycisku TV/R, aby przetaczac sie miedzy listami kanatow
telewizyjnych i radiowych.

Aby edytowac preferencje dotyczace programéw telewizyjnych (przesuwanie, pomijanie, blokowanie, usuwanie, sortowanie,
ulubione lub zmiana nazwy), nalezy przejs¢ do menu Lista kanatéw TV . Uzyj AV, aby zaznaczy¢ kanat i €4 » aby wybrac satelite (przy
dostepnosci wiekszej niz jeden). Nacisnij kilkakrotnie przycisk @, aby opusci¢ menu.

Ustaw ulubiony program
Odbiornik umozliwia zapisanie kanatéw na maksymalnie 8 listach ulubionych. Ze wzgledu na duza liczbe kanatéw dostepnych na
satelicie w dzisiejszych czasach, moze to by¢ bardzo przydatna funkcja.
1. Naci$nij przycisk FAV, a nastepnie podswietl preferowany program i nacisnij przycisk OK.
Na ekranie pojawi sie okno Ulubione Grupa z 8 mozliwosciami. Prosze wybrac jedna (lub kilka). Pojawi sie symbol w ksztatcie
serca, a program zostanie oznaczony jako ulubiony. Wcisnij @ aby powrdci¢ do listy kanatéw w celu dalszego wyboru.
2. Powtdrz poprzednie kroki, aby wybrac wiecej ulubionych programéw.
3. Aby potwierdzi¢ i wyj$¢ z menu, naci$nij dwukrotnie przycisk (=

Wylaczenie ulubionego programu telewizyjnego lub radiowego
Powtorz krok 1 opisany powyzej i odznacz kanat na swojej liscie ulubionych. Zapisz przy wyjsciu.

Wyswietl ulubiony program

1. W normalnym trybie ogladania (bez trybu menu) nacisnij przycisk FAV, aby wyswietli¢ liste ulubionych programéw. Na liscie
ulubionych, uzyj €4 », aby przetgcza¢ sie pomiedzy dostepnymi listami ulubionych.

2. Wybierz ulubiony program za pomoca przyciskdw A ¥ i nacisnij OK, aby go wiaczyc.

3. Teraz w trybie ogladania mozna wybiera¢ kanaty z wybranej grupy ulubionych tylko za pomoca przyciskéw A V. Jesli chcesz
przejs¢ do gtownej listy kanatow, w trybie przegladania nacisnij OK, a nastepnie nacisnij < » i wybierz Wszystkie TV.

Usuwanie programu telewizyjnego lub radiowego

1. Aby usuna¢ program w menu Lista kanatéw TV, nacisnij NIEBIESKI przycisk. Zostanie otwarte nowe okno z opcjami:
Sortowanie, Edycja, Usuwanie.

2. Wybierz program, ktéry chcesz usungc i nacisnij NIEBIESKI przycisk. Za kanatem wybranym do usuniecia pojawi sie krzyzyk.
Nacisnij dwukrotnie przycisk ®, aby i wybrac Tak, aby potwierdzi¢ lub wybrac {Nie}, aby anulowac.

3. Zajednym razem mozna usuna¢ wiecej, niz jeden kanat.

Pomijanie programu telewizyjnego lub radiowego
1. Wybierz program, ktéry chcesz pominac i nacisnij ZIELONY przycisk.
2. Nacisnij przycisk OK, aby zaznaczy¢ program do pominiecia. Odbiornik pominie ten program podczas przeskakiwania
pomiedzy programami w normalnym trybie ogladania (w trybie listy kanatow pominiete kanaty pozostaja do wyboru).
3. Powtérz poprzednie kroki, aby pomingé¢ wiecej programow.
4. Aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z menu, kilkukrotnie nacisnij przycisk @.

Wylaczenie pomijania programu telewizyjnego lub radiowego
Nacisnij przycisk ZIELONY i wybierz program oznaczony symbolem pominiecia, a nastepnie uzyj przycisku OK, aby go odznaczy¢.
Potwierdz przy wyjsciu.
Przenoszenie programu telewizyjnego lub radiowego
1. Wybierz program, ktéry chcesz przenie$¢, a nastepnie nacisnij przycisk ZOETY i naciénij przycisk OK, aby zaznaczy¢ wybrany
program. Pojawi sie symbol przenoszenia.
2. Nacisnij AV, aby przenies¢ program na inna pozycje na liscie.
3. Nacisnij ponownie przycisk OK, aby potwierdzi¢ nowa pozycje.
4. Powtorz powyzsze kroki, aby przenies¢ wiecej kanatow..
Blokowanie programéw
Mozna zablokowa¢ wybrane programy w celu uzyskania ograniczonego dostepu.

1. Wybierz program, ktory chcesz zablokowac, a nastepnie nacisnij przycisk CZERWONY i nacisnij OK. Program jest teraz
oznaczony jako zablokowany.

2. Powtorz poprzednie kroki, aby wybra¢ wiecej programoéw

3. Aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z menu, kilkukrotnie nacisnij przycisk .
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Aby wyswietli¢ zablokowany program, nalezy wprowadzi¢ domyslne hasto "0000" lub ostatnio ustawione hasto. Zalecamy zmiane
domysInego hasta na takie, ktére odpowiada Twoim preferencjom. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale 7.3.6.1 Ustawienia
timera Blokada rodzicielska.
Wytaczenie blokady programu telewizyjnego lub radiowego
Nacisnij CZERWONY przycisk, aby wybrac program oznaczony symbolem blokady. Wpisz swoje hasto, aby wejs¢ do programu.
Ponownie wpisz hasto, aby usuna¢ symbol blokady.
Aby zachowac zmiany i wyj$¢ z menu, kilkukrotnie nacisnij przycisk ®.
Zmiana nazwy programu telewizyjnego lub radiowego
1. Wybierz program, ktérego nazwe chcesz zmienic i nacisnij NIEBIESKI, aby wejs¢ do sekcji Edycja. Nastepnie uzyj przycisku
ZIELONY i wybierz program, ktérego nazwe chcesz zmieni¢. Pojawia sie okienko pop-up .
2. W okienku wybierz znak za pomoca przyciskow € » Uzyj przyciskdw numerycznych aby wprowadzi¢ znaki. Po wprowadzeniu
nowej nazwy nacisnij ZOTY na pilocie, aby ja potwierdzié.
3. Aby zachowac zmiany i wyj$¢ z menu, kilkukrotnie nacisnij przycisk @.
Sortowanie listy programéw telewizyjnych lub radiowych

1. Naciénij przycisk NIEBIESKI Edycja i wybierz liste, ktéra chcesz posortowac za pomoca przyciskow < ».
2. Nacisnij przycisk CZERWONY Sortowanie i wybierz opcje, w jakiej kolejnosci ma by¢ posortowana lista.

Dostepne opcje:
Nazwa A-Z Sortuj wedtug kolejnosci alfabetycznej, zaczynajqc od A.
Nazwa Z-A Sortuj wedtug kolejnosci alfabetycznej, zaczynajqgc od Z.

Darmowe/Kodowane Sortuj wedtug typu kanatu, Free to Air jako pierwszy na liscie lub kanaty zakodowane jako pierwsze.
Blokada Umies¢ zablokowane kanaty jako pierwsze na liscie.

Usun wszystkie kanaty

Aby usunac¢ wszystkie zapisane kanaty, wybierz funkcje Usuri wszystko.

UWAGA: Aby ponownie uzyskac kanaty, nalezy ponownie wyszukac satelity z menu Instalacja

Typ odtwarzania kanatu podczas przetaczania kanatéw w normalnym trybie ogladania:

Wszystkie Dostepne wszystkie kanat z listy Darmowe i kodowane.
Darmowe Tylko darmowe kanaty na liscie kanatéw beda dostepne, kanaty zakodowane beda ignorowane (pomijane).
Kodowane Tylko Kodowane kanaty na liscie kanatéw beda dostepne, kanaty darmowe bedga ignorowane.
UWAGA: Kanaty zakodowane nie moga by¢ ogladane za pomoca tego odbiornika.
7.3 Multimedia

7.3.1 Odtwarzacz multimediow

Naci$nij MENU i wybierz Media Player Menu udostepnia opcje Video Muzyka i Obraz. Urzadzenie obstuguje urzadzenia USB w
formacie FAT i FAT32. Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest prawidtowo sformatowane na komputerze.

UWAGA: Firma STRONG nie moze zagwarantowa¢ kompatybilnosci (dziatania i/lub zasilania magistrali) ze wszystkimi
urzadzeniami pamieci masowej USB i nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych, ktére moga wystapic
po podtaczeniu do niniejszego urzadzenia. W przypadku duzych ilosci danych odczytanie zawartosci
urzadzenia USB przez system moze trwac diuzej. Niektére urzadzenia USB moga nie by¢ prawidtowo
rozpoznawane. Nawet jesli sg one w obstugiwanym formacie, niektére pliki moga nie by¢ odtwarzane lub
wyswietlane w zaleznosci od zawartosci.
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Jesli nie jest podtaczone zadne urzadzenie USB, opcje w menu beda wyszarzone. Tylko po wykryciu urzadzenia USB mozna wybierac¢
miedzy w Video Muzyka i Obraz.

Wybierz jedno z nich, nacisnij OK, aby wejs¢ do przegladarki plikéw i wybierz plik, ktéry chcesz odtworzyc.

Video bstuga plikéw wideo w réznych formatach i pakietach (MPG, MPEG, TS, VOB, MP4, H264 (no H265) max 1080x1920...)*
Muzyka obstuga plikéw w formacie MP3 i WMA¥*

Obraz obstuga plikéw w formacie JPG i BMP*

*STRONG nie moze zagwarantowac odtwarzania plikéw wideo, mimo ze ich rozszerzenia s3 wymienione tutaj, poniewaz prawidtowe
odtwarzanie zalezy réwniez od zastosowanego kodeka, szybkosci transmisji danych i rozdzielczosci. Prosze skonsultowac sie z
infolinig STRONG w swoim kraju, aby uzyskac wiecej szczegotow.

Wideo

Twdéj odbiornik pozwala na ogladanie filméw z wybranego folderu. Wybierz folder z plikami wideo, aby je odtworzy¢. Nie wszystkie
pliki wideo moga byc odtworzone.

Podczas odtwarzania mozesz uzyc¢ przyciskow sterowania odtwarzaniem, takich jak 11, » < (podczas wyswietlania banera postepu
na ekranie), l, 44, M, 44 M. Szczegdty pliku mozna sprawdzi¢ naciskajac w trybie petnoekranowym przycisk INFO. Aby zamkna¢
baner, nacisnij ponownie INFO lub ®. Uzyj YELLOW przycisk i wybierz rozdziat za pomoca A ¥ do ktérego chcesz przejs¢, a
nastepnie nacisnij OK aby potwierdzi¢. Za pomoca przyciskow 44 ™ ] mozna przewija¢ do tytu lub do przodu odtwarzanie z
predkoscia x2, x4, x8, x16 i x24. Za pomoca przyciskéw 4P mozna przejs¢ do poprzedniego/kolejnego pliku wideo.

Ta funkcja napiséw z uzyciem przycisku SUB dziata tylko w przypadku filmoéw, ktére maja wbudowane napisy
Podczas odtwarzania nacisnij (wielokrotnie) przycisk SUB, aby wybrac¢ sciezke dzwiekowa.

Nacisnij przycisk @, aby usuna¢ wyskakujace okienko.

W przypadku zewnetrznych plikéw napiséw w formacie .srt, wybierz je za pomoca przycisku ZIELONY.
Muzyka

Wybierz plik muzyczny (lub plik w folderze) i nacisnij OK, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Podczas odtwarzania dostepne sg nastepujace funkcje:

<4p: Zmiana gtos$nosci dzwieku

OK: Rozpoczecie odtwarzania wybranego pliku.

i Wstrzymanie/wznowienie odtwarzania

[ Zatrzymanie odtwarzania

<4« Przewijanie do przodu lub do tytu. Wcisnij i przytrzymaj przycisk. Pus¢ przycisk, gdy pozadana pozycja zostanie
znaleziona.

O Rozpoczecie odtwarzania poprzedniego/nastepnego pliku. Nacisnij kilkakrotnie, aby przejs¢ do kroku

(=: Nacisnij @ raz, aby opuscic¢ aktualny folder. Aby wréci¢ do menu {Multimedia}, nacisnij kilkakrotnie przycisk =

MENU: Aby powrdci¢ do gtéwnego menu

Obraz

Twéj odbiornik pozwala na ogladanie pokazu slajdéw wszystkich dostepnych zdje¢ w wybranym folderze. Wybierz folder z plikami
zdje¢ do pokazu slajdow.
W trybie Obraz dostepne sa nastepujace funkcje:

]| Aby wstrzymac/wznowi¢ pokaz slajdow.

<> W czasie pokazu slajddw mozna obracac obrazy. €4 Aby obréci¢ obraz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. » Aby obréci¢ obraz w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

> Aby kontynuowac pokaz slajdéw po Il lub obrocie obrazu.

= Aby zatrzymac pokaz slajdéw i powroci¢ do widoku folderu.

(= Aby powrdci¢ do menu Multimedia. Nacisnij @ponownie jesli chcesz opusci¢ menu Multimedia.

MENU Aby wréci¢ do menu Multimedia i wybrac inny rodzaj mediéw.

Kolorowe przyciski stuzg do tworzenia listy odtwarzania z preferowanymi obrazami do wyswietlenia oraz do edycji listy obrazéw.

7.3.2 Ustawienie systemu

Nacisnij MENU i wybierz Ustawienia systemu. Menu zawiera opcje umozliwiajace dostosowanie ustawien systemu.

21



STRONG

Nacisnij AV, aby wybrac opcje i nacisnij » lub OK, aby dostosowac ustawienie. Nacisnij @ kilka razy, aby wyjs¢ zmenu. Do
niektérych pozycji menu mozna wejs¢ tylko po wprowadzeniu hasta. Domysine hasto to 0000.

7.3.3 Jezyk

Nacisnij MENU i wybierz Opcje. IW tym menu mozna dostosowac opcje Jezyk, Pierwsze audio, Drugie audio i Teletext
Wybierz opcje i nacisnij € » , aby dostosowac ustawienia. Nacisnij ®, aby wyjs¢ z menu.

Jezyk Wybierz preferowany jezyk wyswietlacza ekranowego.

Pierwsze audio Wybierz pierwszy preferowany jezyk audio do ogladania kanatéw telewizyjnych. Jesli jezyk nie jest dostepny,
uzyty zostanie jezyk Drugie audio.

Drugie audio Wybierz drugi preferowany jezyk audio do ogladania kanatéw telewizyjnych. Jesli preferowany jezyk Drugie
audio réwniez nie jest dostepny, uzyty zostanie inny dostepny jezyk

Teletext: Wybierz preferowany zestaw znakéw literowych teletekstu.

7.3.4 SystemTV

Nacisnij MENU, nastepnie wybierz System TV. Menu zawiera opcje umozliwiajace dostosowanie ustawien wideo. Nacisnij A ¥, aby
wybrac opcje i nacisnij € », aby dostosowac ustawienie. Nacisnij @, aby wyjs¢ z menu.
Rozdzielczo$¢ wideo

Jesli film nie jest wyswietlany prawidtowo, zmier ustawienia. Te ustawienia sa zgodne z najczesciej stosowanymi ustawieniami dla
HDMI.

480i dla systemu NTSC.

480p dla systemu NTSC.

576i dla systemu PAL.

576p dla systemu PAL.

720p_50 lub 60 dla systemu PAL lub NTSC.
1080i_25 lub 30 dla systemu PAL lub NTSC.
1080p_50 lub 60 dla systemu PAL lub NTSC.

UWAGA: Niektére marki telewizoréw nie obstuguja 576p.
Tryb proporgji
Format wyswietlania mozna ustawi¢ wedtug dostepnych ustawien Auto, 16:9, 4:3PS, (Pan&Scan) oraz 4:3LB (Letterbox)
Auto Przy wyborze opcji {Auto} telewizor podtagczony za pomocg HDMI bedzie automatycznie dobierat optymalne
ustawienie.
16:9 Dla ekranéw 16:9. Wszystkie programy beda wypetniac petny ekran. Zawartosc¢ sformatowana w 4:3 zostanie

rozciggnieta.

4:3 Letterbox 4:3LB (Letterbox)
Dla ekranéw 4:3. Urzadzenie bedzie wyswietla¢ catg zawartos¢ w oryginalnych proporcjach obrazu. Programy
w formacie 16:9 beda prezentowane z czarnymi pasami na gérze i na dole.

4:3 Pan&Scan 4:3PS (Pan&Scan)
Pour les écrans TV 4:3, le contenu 16:9 aura les bords gauche et droit coupées et présentées en plein écran.

Cyfrowe wyjscie audio Wybor trybu cyfrowego wyjscia audio. Ustawienia majg wptyw na oba wyjscia S/PDIF i HDMI.
PCM - dzwiek z dowolnego formatu zostanie przekonwertowany do formatu PCM Stereo
RAW - dZzwiek z odbiornika zostanie wystany w oryginalnym formacie

Korzystanie z trybu PCM jest najlepszym rozwiagzaniem, jesli nie posiadasz telewizora lub wzmacniacza cyfrowego, ktére nie sg w
stanie przetworzy¢ dzwieku Multi.

7.3.5 Ustawienie czasu miejscowego

Nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje Ustawienie czasu miejscowego W menu dostepne sg opcje umozliwiajace dostosowanie

ustawien czasu i daty.

Nacisnij A ¥, aby wybrac opcje i nacisnij < », aby dostosowac ustawienie. Nacisnij ®, aby wyjs¢ z menu.

Region Wybierz region lub kraj, w ktérym mieszkasz. W ten sposdb zostanie automatycznie ustawione przesuniecie
czasu wzgledem UTC.
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UTC Usage Wybierz opcje Wedtug regionu (obowiazuje wybor Region), Definiuje uzytkownik (Uzytkownik moze
samodzielnie wybrac przesuniecie UTC) lub Wyt. (ustawienie czasu i daty mozna dowolnie dostosowac).
Jednak domyslne ustawienie Wedtug regionu i prawidtowe ustawienie Region sg zazwyczaj wystarczajgce. W
przypadku, gdy czas letni nie jest dostarczony przez nadawce, mozna go dostosowac tutaj.

Przesuniecie UTC Wybierz prawidtowa strefe czasowa, w ktérej mieszkasz.

Czas letni Mozesz dostosowac Wt lub Wyt dla czasu letniego, jesli nie jest dostarczany przez nadawce.
Data Wprowadz date gdy Uzycie UTC jest ustawione jako Wyt.
Czas Wprowadz czas gdy Uzycie UTC jest ustawione jako WyA..

7.3.5.1 Ustawienia timera

W tym menu mozna ustawi¢ harmonogram automatycznego przefaczania na zdefiniowane kanaty w okreslonym dniu/czasie.
Timery mozna ustawi¢ bezposrednio z okna EPG lub recznie z tego ekranu. Nie ustawione timery beda domysine Wyt
Aby wprowadzi¢ nowy timer recznie, wybierz na liscie timer oznaczony Wyt i nacisnij OK.

Tryb timera Wybierz Raz dla zdarzenia jednorazowego, wybierz Codziennie dla kazdego dnia, zdarzenia o tej samej
godzinie. Wolnytimer jest domyslnie ustawiony w pozycji Wyt

Ustuga Timera Wybierz Kanat, aby wybudzi¢ odbiornik i wyswietli¢ kanat.

Kanat budzenia Wybierz kanat dla tego zdarzenia. Uzyj € » lub OK, aby rozwinga¢ liste wyboru.

Data budzenia Wybierz date dla tego zdarzenia.

Punktualnie Wprowadz czas rozpoczecia zdarzenia.

Czas trwania Wprowadz dtugos¢ zdarznenia.

Po wprowadzeniu wszystkich ustawien wybierz Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia. Wybierz Anuluj, aby odrzuci¢ ustawienia.

Aby edytowac juz istniejacy wpis timera, wybierz wpis na liscie i nacisnij OK, a nastepnie wybierz i edytuj element, ktéry chcesz
zmienic.

Aby usungc juz istniejgcy wpis timera, wybierz wpis na liscie i nacisnij OK, a nastepnie wybierz i ustaw Tryb timera na Wyt. i wybierz
Zapis, aby zapisac.

Opusc¢ ekran uzywajac (@=.

Blokada rodzicielska

Ustaw limit wieku dla widza niepetnoletniego. Dziata tylko wtedy, gdy nadawca wysyta sygnat wiekowy dla
biezagcego programu. Do menu blokady rodzicielskiej mozna wejs¢ tylko po wprowadzeniu hasta. Domysine
hasto to 0000

Blokada rodzicielska

Sélectionnez soit On, soit Off. Lorsque On, de nombreux éléments de menu ne sont accessibles qu'apres avoir
saisi le code PIN.

Blokada menu Wybierz opcje Wt lub Wt Gdy Wt do wielu pozycji menu mozna wejs¢ tylko po wprowadzeniu hasta. Po
ustawieniu opdji Blokada kanatu na Wi, kanaty wybrane jako Blokada w menu Edytuj kanat s dostepne bez
podania hastfa. Po wybraniu opcji W#, kanaty te sa blokowane i wymagaja wprowadzenia hasta.

Nowe hasto Aby zmieni¢ domysIne hasto z 0000 na inne, dowolne, nalezy wybra¢ te opcje. Wprowadzenie nowego hasta.
Potwierdz hasto Wprowadz ponownie swoje nowe hasto, aby potwierdzi¢. Zanotuj nowe hasto.

Ustawienia OSD OSD oznacza wyswietlacz ekranowy, czyli wszystkie grafiki, ktére zobaczysz na ekranie.
Ustawienie czasu OSD

Ustawienie czasu (w sekundach), przez jaki baner programu bedzie wyswietlany na ekranie podczas
przetaczania kanatow.

Przejrzystos¢ OSD  Ustawienie stopnia przezroczystosci OSD (banery i menu) natozonego na uruchomiony program. 40% to
najbardziej przejrzysta opcja.
Ulubione

Tutaj mozna zmieni¢ domyslne nazwy list ulubionych. Na przyktad: Filmy lub Muzyka. Lub nawet nazwy uzytkownikéw jednostki
z wtasnymi dedykowanymi kanatami. Wybierz nazwe listy, ktéra chcesz edytowac i nacisnij OK. Uzyj wyskakujacej klawiatury, aby
zmieni¢ nazwe i wybierz NIEBIESKI (OK), aby potwierdzic.
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Ustawienia audio deskrypcji
AD. W przypadku oséb niedowidzacych, narrator moze opisywac akcje dziejace sie na ekranie za pomoca dedykowanej, dodatkowej
Sciezki dzwiekowej, zmiksowanej z oryginalng sciezka dZzwiekowa. Ta ustuga jest Swiadczona przez niektérych nadawcoéw i dlatego
zalezy od dostepnosci.
Ustuga AD Service ~ Wybierz Wt jesli chcesz korzystac z ustugi domysinie na wszystkich kanatach, ktére moga przenosic sciezke AD.
UzyjAD domysinie  Wybierz Wt jesli chcesz korzystac z ustugi domysinie na wszystkich kanatach, ktére moga przenosi¢ sciezke AD.
Przesuniecie gtosnosci AD

Ustawienie balansu gtosnosci, jaki bedzie miafa $ciezka audio AD, zmiksowana z oryginalng $ciezka audio.
Automatyczny tryb czuwania

Ta funkgja jest wprowadzona w celu oszczedzania energii. Odbiornik przejdzie w stan czuwania automatycznie,
jesliw wybranym okresie czasu nie zostanie odebrana zadna komenda z pilota. Domyslny czas to 3 godziny.

Te funkcje mozna Wyt Uwaga: Jesli dziataja timery, funkcja automatycznego czuwania zostanie wyfgczona na
zarezerwowany czas.

Narzedzia
To menu zawiera niektére opcje techniczne dotyczace pracy urzadzenia.

Informacje Przeczytaj dane techniczne swojego odbiornika, takie jak numer modelu, wersja oprogramowania/
oprzyrzadowania i numer seryjny. Informacje te moga by¢ wymagane podczas rozmowy z serwisem lub
zgtoszenia naprawy.

Ustawienia fabryczne

Resetowanie odbiornika do domysinych ustawien fabrycznych.

Wprowadz swoje hasto lub hasto domysine 0000, wybierz Tak i nacisnij OK, aby potwierdzic.
Odbiornik zostanie ponownie uruchomiony i pojawi sie menu Pierwsza Instalacja.

OSTRZEZENIE: Reset fabryczny trwale usunie wszystkie ustawienia osobiste, timery i zapisane kanaty. Przed wykonaniem
resetu fabrycznego nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace kwestie.

Aktualizacja przez USB

Pobierz wymagany plik aktualizacyjny dla Twojego modelu odbiornika od wsparcia technicznego na naszej stronie internetowej
www.strong-eu.com lub skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

Rozpakuj plik na swoim komputerze, jesli to konieczne, i skopiuj go do gtéwnego folderu urzadzenia pamieci masowej USB.
Urzadzenie USB musi by¢ sformatowane w FAT32 na komputerze.

Podtacz urzadzenie USB do portu USB odbiornika. Wcisnij MENU i wybierz Narzedzia, a nastepnie Aktualizacja przez USB, aby
zaktualizowac oprogramowanie wybierz w Tryb aktualizacji opcje Allcode. W Plik aktualizacji wybierz whasciwy plik aktualizacyjny, plik
ma rozszerzenie abs.

Nastepnie wybierz Start i nacisnij OK, aby zainicjowac proces aktualizacji. Teraz pojawi sie baner informacyjny. Nacisnij OK, aby
potwierdzi¢ aktualizacje Tak (lub Nie, aby jg anulowac). Proces aktualizacji zajmie troche czasu. Po zakonczeniu procesu aktualizacji
odbiornik uruchomi sie ponownie, a nastepnie pojawi sie pierwszy kanat na liscie TV. Teraz mozna bezpiecznie usunac urzadzenie
USB, a nastepnie usung¢ oprogramowanie aktualizacyjne z urzadzenia (na komputerze), aby zapobiec przypadkowej ponownej
aktualizacji.

OSTRZEZENIE:  NIGDY nie wytaczaj odbiornika ani nie usuwaj urzadzenia USB podczas procesu aktualizacji oprogramowania.
Moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie odbiornika i uniewaznienie gwarangji.

UWAGA: W niektorych przypadkach na stronie internetowej moze by¢ zalecana aktualizacja urzadzenia z opcja
Maincode zamiast Allcode.

Bootlogo i Radioback sg przeznaczone do wewnetrznego uzytku firmy Strong.
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7.3.6 Zrzut listy kanatow

7.3.6.1 Zarzadzanie baza danych

To menu pozwala na zapisanie i ponowne zatadowanie bazy danych kanatéw odbiornika z/do urzadzenia USB. Ta bardzo wygodna
funkcja umozliwia zapisanie osobistych ustawien, takich jak listy kanatéw, ulubionych, satelitarnych i TP, na urzadzeniu pamieci
masowej USB i zatadowanie ich z powrotem do odbiornika w pdzniejszym czasie.

Zapis na USB Zrzut listy kanatow

Wybierz Tryb aktualizacji, nastepnie Zrzut listy kanatéw i Start i nacisnij przycisk OK aby wykonac kopie zapasowa bazy danych, w tym
kanatéw i danych zestawéw uzytkownika. Na urzadzeniu USB zostanie utworzony plik .udf z aktualnym czasem, data (dzier), miesiac,
rok). Po pomyslnym zapisaniu bazy danych na ekranie pojawi sie komunikat. Naci$nij @, aby opusci¢ menu.

7.3.6.2 tadowanie z USB Aktualizacja listy kanatéw

Wybierz Tryb aktualizacji, a nastepnie Lista kanatéw. Wybierz plik w Plik aktualizacji, ktory chcesz przywrocic.

Uzyj €W, aby wyswietli¢ dostepne pliki bazy danych (jesli zostaty wczesniej zapisane). Pliki .udf s wy$wietlane z czasem ich
utworzenia, data (dzien, miesiac, rok) Wybierz plik, ktéry chcesz zatadowag, a nastepnie wybierz Start, aby zatadowac plik Gdy baza
danych zostanie pomyslnie zatadowana, odbiornik zostanie zrestartowany i automatycznie przetaczy sie na pierwszy zapisany kanat.

Bezpieczne usuniecie USB

Uzyj tej opciji, aby bezpiecznie usunac¢ urzadzenie USB. Zapobiegnie to utracie danych i uszkodzeniu tego urzadzenia. To jest
procedura podobna do tej uzywanej podczas pracy z komputerem osobistym.
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A.1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przyczyny nieprawidtowego dziatania odbiornika moga by¢ rézne. Prosze sprawdzi¢ odbiornik wedtug procedur przedstawionych

ponizej. Jezeli odbiornik nie dziata wtasciwie po sprawdzeniu, skontaktuj sie z lokalng infolinig lub sprzedawcg STRONG.
Alternatywnie mozna wysta¢ mail poprzez nasza strone: www.strong-eu.com. Nigdy nie nalezy otwiera¢ lub demontowac
odbiornika. Moze to spowodowac niebezpieczng sytuacje i powoduje utrate gwarangji.

sygnatu.

Symptom Powod Zalecenia
Wskaznik stanu Przewdd sieciowy jest Sprawdz przewdd zasilajacy / przefacz na ztacze
spoczynku nie odfaczony / ztacze wielopunktowe.
Swieci sie wielopunktowe jest wylgczone.
Brak obrazu Odbiornik nie moze odebrac Sprawdz kabel antenowy, wymien kabel lub podfacz kabel

do odbiornika mocniej.

Nieprawidtowe wartosci
niektérych parametréw tunera.

Ustaw wartosci parametréw tunera prawidtowo w menu
instalacji.

Nieprawidtowy kierunek anteny.

Sprawdz site sygnatu i wyreguluj antene poprawnie.

Brak obrazu lub

Wejscie nie jest zaznaczona na

Przefacz sie na odpowiednie wejscie telewizora.

strone odbiornika.

dzwiekuw TV ekranie telewizora.
Telewizor nie jest podfaczony | Sprawdz gtéwne przewody.
do sieci elektrycznej. Potacz mocno kable odbiornika z telewizorem.
Wyciszony dzwiek. Nacisnij przycisk MUTE
Wylaczony odbiornik TV. Whacz TV.
Wiadomosc¢ o Kanat jest zakodowany. Wybierz alternatywny kanat.
zakodowanym
kanale
Brak odpowiedzi | Odbiornik jest wytaczony. Podtacz i wigcz odbiornik.
pilota Pilot nie jest skierowany w Skieruj pilot w strone czujnika podczerwieni na odbiorniku.

Czujnik podczerwieni jest
zastoniety.

Usun przeszkody.

Wyczerpaly sie baterie.

Wymien zuzyte baterie na nowe.

Nie pamietasz

Domyslnym hastem jest 0000

Skontaktuj sie z lokalng infolinig serwisu lub wyslij e-mail do

przefacza sie
automatycznie w
tryb czuwania.

czuwania jest aktywowana

i zostanie uruchomiona po
okreslonym czasie (domyslnie
3h).

hasta? naszego dziatu wsparcia poprzez www.strong-eu.com
Zewnetrzny dysk | Zuzycie energii jest zbyt Podtacz dodatkowy zasilacz do urzadzenia USB HDD.
twardy USB nie wysokie.

uruchamia sie

Odbiornik Funkcja Automatyczny Tryb Ustaw czas zasilania lub wytacz go w menu System > Tryb

czuwania.
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A.2 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Demodulator

Modulacja:
Input symbol rate:

FEC decoder:

Wideo decoder

Format wideo:

Input rate:

Format obrazu:
Rozdzielczo$¢ wideo:

Dekoder audio

Dekodowanie dzwieku:
Tryb audio:

Wsparcie audio:
Czestotliwosc¢ probkowania:

QPSK, 8PSK

DVB-S QPSK: 2 ~ 45 Ms/s

DVB-S2 8PSK/QPSK: 2 ~ 45 Ms/s

Auto, 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8 in DVB-S mode
1/2,3/5,2/3,3/4,4/5,5/6,8/9,9/10 in DVB-S2 mode
3/5,2/3,3/4,5/6,8/9,9/10 in 8PSK mode

Mpeg1/2, H264 max 1080x1920...)

Max. 20 Mbit/s

16:9, 4:3 Pan&Scan, Letterbox, Auto.
480i, 480p, 576i, 576p, 720, 1080i, 1080p
50/60Hz.

MPEG-1/2 Layer 1 & 2, AC3, Dolby and Dolby Plus
Mono L/R, Stereo,

E-AC3, Dolby Digital, Dolby Digital Plus*
32,44.1,48 kHz

* Dolby Digital, Dolby Digital Plus oraz symbol podwdjnego D sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories

Tuner

Type1 F Type, IEC169-24, Female
Czestotliwos¢ wejsciowa:
Impendacja RF:

Poziom sygnatu:

Zasilanie LNB:

Wersja przetacznikow:

Opcje konwertera LNB:

Opcje napedu:

System i pamiec
Gtéwny procesor:

Pamiec flash:
Pamiec¢ systemowa:

Multimedia

Odtwarzanie wideo:
Odtwarzanie audio:
Podglad zdjec:

*STRONG nie moze zagwarantowac odtwarzania plikéw, mimo ze rozszerzenia s3 wymienione, poniewaz zalezy to od zastosowanego kodeka, szybkosci transmisji

950 - 2150 MHz

75 Ohm unbalanced

-65 to -25 dBm

13/18V DC (+/- 5%), max. 0.5 A, zabezpieczone przed przecigzeniem
DiSEqC 1.0, 1.1

SatCR (maks. 8 uzytkownikdw)

DiSEQC 1.2, GotoX (DiSEqC 1.3)

AliM3510G
8 MB
64 MB

Obstugiwane w réznych formatach i kontenerach (MPG, MPEG, TS, VOB, MP4, H264 (bez H265) max 1080x1920.)*.

MP3, Flac*
JPG, BMP*

danych i rozdzielczosci (wszystkie formaty kodekéw MPEG sa obstugiwane).

Ztacza
SATIN

USB 2.0 port: 5V/800 mA (max.) wspierany

HDMI

TV SCART (RGB, CVBS, Audio L/R)
3.5 mm Audio L/R

S/PDIF (wyjscie koaksjalne)
Zasilacz(12V,1.5A)

Dane ogoélne

Zasilacz:

Napiecie wejsciowe:

Zuzycie energii:

Zuzycie energii w trybie czuwania:
Temperatura pracy:

Temperatura przechowywania:
Zakres wilgotnosci pracy:

Rozmiar (Sx D x W) w mm:

Waga w kg:

AC 100 - 240V ~ 50/60 Hz
DC12V15A

<18W

max 0.65 W

0~ +40°C

-10~+70°C

10 ~ 95% RH, bez kondensagji
164 x 86 x 35 z ndzkami + ztacza
0,260
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Zachowaj
je do pdzZniejszego wykorzystania.

¥ Uzywaj tylko akcesoriow okreslonych lub dostarczonych przez
producenta (np. zasilacz, baterie itp.).

»  Przed instalacja lub wiaczeniem urzadzenia prosimy o zapoznanie
sie z informacja zawarta na tylnej obudowie urzadzenia na temat
elektrycznosci i bezpieczenstwa.

»  Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem nie nalezy
narazac¢ urzadzenia na deszcz lub wilgoc.

»  Wentylagja nie powinna by¢ utrudniona poprzez zastanianie
otwordw wentylacyjnych takimi przedmiotami jak gazety, obrusy,
zastony, itp.

»  Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapiaca lub pryskajaca
wode, ani znajdowac sie w poblizu obiektow takich jak wazony
z woda.

»  Znak
elektrycznym.

»  Aby zapobiec powstawaniu szkéd, urzadzenie musi byt
bezpiecznie przymocowane do podiogi lub sciany zgodnie z
instrukcjami instalacji.

» Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu przy niepoprawnej wymianie
akumulatora. Zastapi¢ go mozna tylko poprzez ten sam produkt
lub jego odpowiednik.

»  Akumulator (akumulator lub bateria lub baterie) nie moga by¢
narazone na nadmierne $wiatto stoneczne, pozar lub podobne.

»  Nadmiema gtosnos¢ akustyczna stuchawek moze spowodowac
utrate stuchu.

»  Stuchanie przez diuzszy czas muzyki na wysokim poziomie
gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

» W celu zmigjszenia ryzyka uszkodzenia stuchu, nalezy zmniejszy¢
gtosnosc do bezpiecznego poziomu oraz ograniczyc ilos¢ czasu
stuchania na duzej gto$nosci.

»  Wiyczka lub ztacze, urzadzenia uzywane rowniez jako wytacznik
urzadzenia musz3 by¢ fatwo dostepne. Podczas przenoszenia
oraz transportu, prosimy o zadbanie o zestaw przewédow
zasilania, np. zwiazanie przewodu zasilajacego oraz zestawu kabli.
Kable powinny by¢ chronione przed ostrymi krawedziami gdyz
mogg one powodowac uszkodzenia izolacji kabli zasilania. Przy
ponownym podtaczeniu urzadzenia upewnij sig, Ze przewad
zasilania nie jest uszkodzony. Urzadzenie jest wytaczone, gdy
wszystkie sygnaly Swietlne na urzadzeniu nie swieca sie. Aby
catkowicie odfaczy¢ urzadzenie od Zrodfa zasilania nalezy
wyciagnac wtyczke z gniazdka.

»  NaleZy zwréci¢ szczegoing uwage na aspekty srodowiskowe przy
utylizowaniu baterii.

wskazuje na ryzyko porazenia pragdem

b Zrodha ognia, takie jak zapalone éwiece, nie powinny by¢
lub inne otwarte Zrodta ognia trzymaj zawsze z
D I, czyli urzadzeniem elektrycznym o podwadjnej

umieszczane na urzadzeniu.
» %\ , aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, swieczki
dala od tego produktu.
Sprzet oznaczony tym znakiem jest urzadzeniem klasy
izolacji. Jest tak zaprojektowany, ze nie wymaga
podiaczenia do gniazdka z uziemieniem.

Srodki ostroznosci

»  Nie nalezy nigdy prébowaé otwiera¢ obudowy urzadzenia. Taka
czynnosé uniewaznia gwarancje. Dotykanie wnetrza urzadzenia
Jjest niebezpieczne ze wzgledu na prad wysokiego napiecia i
mozliwie zagrozenia porazenia pradem. Prosze zleci¢ konserwacje
lub serwisowanie wykwalifikowanemu personelowi.

» Podczas podtaczania kabli, prosze upewnic sie, ze urzadzenie
Jjest odtaczone od zasilania sieciowego. Prosze odczekac kilka
sekund po wytaczeniu urzadzenia, przed jego przesunieciem lub
odigczeniem jakiegokolwiek sprzetu.

PL

»  Prosze stosowac wytacznie certyfikowane przediuzacze z
kompatybilnymi przewodami, ktére sg odpowiednie dla zuzycia
energii elektrycznej zainstalowanego sprzetu. Prosze upewnic
sig, Ze dostarczana energia elektryczna odpowiada napieciu na
tabliczce znamionowej z tytu urzadzenia.

» ARyzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie
niewfasciwego typu

»  Wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca albo mechaniczne
zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowad wybuch.

3 Bateria narazona na dziatanie bardzo wysokiej temperatury moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

» Bateria narazona na ekstremalnie niskie cisnienie powietrza moze
spowodowac wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu

Srodowisko pracy

» Nie instalowac urzadzenia w ciasnej przestrzeni, takiej jak regat
lub podobne.

» Nie uzywad zestawu w poblizu wilgotnych i zimnych pomieszczen,
jednoczesnie chronic zestaw przed przegrzaniem.

»  Trzymac z dala od bezposredniego swiatta stonecznego.

»  Nie wolno uzywac zestawu w poblizu zakurzonych, zapylonych
migjsc.

»  Nie pozostawiac lub przechowywac tatwopalnych materiatow w
otoczeniu urzadzenia,

Dyrektywa WEEE

Whasciwy sposéb utylizagji tego produktu. Oznakowanie to

wskazuje w UE, ze tego produktu nie wolno wyrzucac z

innymi odpadami z gospodarstw domowych. Aby zapobiec

E  mozliwej degradadji srodowiska naturalnego lub zdrowia

ludzkiego wyniktego z niekontrolowanego unieszkodliwiania odpadow,
zutylizuj to urzadzenie odpowiedzialnie, promujac przyjazne dla
srodowiska, ponowne wykorzystanie zasobow materialnych. Do zwrotu
uzywanego urzadzenia zaleca sie stosowac systemy zwrotu i zbidrki lub
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, gdzie produkt zostat
zakupiony.

Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato starannie sprawdzone i zapakowane przed
wysytka. Po rozpakowaniu go, upewnij sig, ze wszystkie czesci s3
zainstalowane. Przechowuj opakowanie z dala od dzieci. Zaleca sie
zachowac karton w okresie gwarancji, aby zabezpieczy¢ urzadzenie na
czas transportu w przypadku ewentualnej naprawy gwarancyjnej.

Opis oprogramowania:
Ten produkt zawiera oprogramowanie, ktore nie moze byc
modyfikowane przez osoby trzecie.

Tylko STRONG zapewnia oprogramowanie zainstalowane w
produkcie i publikuje odpowiednie aktualizacje oprogramowania lub
oprogramowania online na stronie www.strong-eu.com.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

STRONG oswiadcza, ze Odbiornik cyfrowy jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU dotyczaca urzadzen radiowych.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: https.//eu.strong-eu.com/downloads/
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